
 

 

 

BOLETÍN CULTURAL -  CULTURAL NEWSLETTER 
 

Querido amigo/a de la Embajada de España en Líbano: 
 

Este mes de abril, la Embajada de España en Líbano y el Instituto Cervantes de Beirut  
te invitan a participar en las siguientes actividades culturales que organizan: 

 
Dear friend of the Spanish Embassy in Lebanon: 

 
This April, the Spanish Embassy in Lebanon and the Cervantes Institute in Beirut invite you 

to participate in the following cultural activities: 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

1-Exposición "On the Human Comedy"  
Grabados originales de Dalí sobre la Divina 

Comedia 
La Embajada de España en Líbano, en colaboración 

con Mina Image Centre, te invita a la exposición de los 
grabados originales del artista Salvador Dalí en una 

completa exposición que contará con intervenciones 
de varios artistas regionales. Inauguración el viernes 5 
de abril de 17:00h a 21h00. Exposición del 5 de abril al 

29 de mayo, en Mina Image Center (Beirut). Más 
información aquí. 

 

1-Exhibition "On the Human Comedy",  
Original woodprints by Dalí on the Divine 

Comedy 
The Spanish Embassy in Lebanon, in collaboration 

with Mina Image Centre, invites you to the exhibition 
of the original woodprints by the artist Salvador Dalí 

in a complete exhibition that will feature 
interventions by several regional artists. Opening on 
Friday, April 5 from 5:00 p.m. to 9:00 p.m. Exhibition 

from April 5 to May 29, at Mina Image Center (Beirut). 
More information here. 

 
 

 
 
 

 
 

https://www.minaimagecentre.org/
https://www.minaimagecentre.org/


 
 

2-Beirut International Women Film Festival 
un año más, la Embajada de España en Líbano colabora 
con el BIWFF. La proyección de la película documental 
Toda una vida (2023), de la directora española Marta 

Romero tendrá lugar el 17 de abril a las 20h en los Grand 
Cinemas (ABC Dbayeh). Entrada gratuita. Consulta el 

programa completo en la página web del BIWFF. 
 

2-Beirut International Women Film Festival 
Once again, the Spanish Embassy in Lebanon collaborates 

with the BIWFF. The screening of the documentary film 
Todo una vida (2023), by Spanish filmmaker Marta 

Romero, will take place on April 17 at 8 p.m. at the Grand 
Cinemas (ABC Dbayeh). Free entrance. Check the full 

program on the BIWFF website. 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 

3-Concierto “Canciones para un tiempo mejor” 
El Instituto Cervantes de Beirut invita al cantautor 

español Carlos Domínguez y a la solista libanesa Hayfa 
a cantar un dúo en español y árabe. El 15 de abril a las 

18:30h en el Instituto Cervantes de Beirut, el 16 de 
abril a las 18:00h en el Centro Cultural AZM de Trípoli 

y el 17 de abril en el Hotel Palmira de Baalbeck. 
Entrada gratuita. Más Info en la página web del IC. 

 

3-Concert “Canciones para un tiempo mejor” 
The Cervantes Institute in Beirut invites the Spanish 

singer and songwriter Carlos Domínguez and the 
Lebanese soloist Hayfa to sing a duet in Spanish and 

Arabic. On April 15 at 6:30 p.m. at the Cervantes 
Institute in Beirut, on April 16 at 6:00 p.m. at the AZM 

Cultural Center in Tripoli and on April 17 at the 
Palmira Hotel in Baalbeck. Free entrance. More 

information here. 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://beirutwomenfilmfestival.com/
https://beirutwomenfilmfestival.com/
https://beirut.cervantes.es/es/default.shtm
https://beirut.cervantes.es/es/default.shtm


 
 
 
 
 
 
 

4- Semana del Órgano en Líbano, SOL Festival 
Este año contaremos con la presencia del organista 
español Aarón Ribas en concierto con la Orquesta 

Sinfónica de Líbano el viernes 19 de abril a las 20:00h 
en la Catedral Saint Louis de Beirut. Entrada libre. Más 

información en la página web del SOL Festival. 
 

4- Organ Week in Lebanon, SOL Festival 
This year we will have the presence of the Spanish 
organist Aarón Ribas in concert with the Lebanon 

Symphony Orchestra on Friday, April 19 at 8:00 p.m. 
at the Saint Louis Cathedral in Beirut. Free admission. 

More information on the SOL Festival website. 
 
 

 
 
 

5- Festival de danza contemporánea BIPOD 
El festival BIPOD vuelve a la escena beirutí para celebrar 

su 20 aniversario. No te pierdas los dos espectáculos de la 
compañía de danza española de Roser López. “Trama” el 

18 de abril a las 22:00h en Union Marks, Beirut. 
Espectáculo infantil “Cometa” el sábado 20 de abril a las 

15:00h en Union Marks, Beirut. Consulta el programa 
completo y reserva ya tus entradas. 

 

5- BIPOD Contemporary Dance Festival  
The BIPOD festival returns to the Beirutian scene to 

celebrate its 20th anniversary. Don't miss the two shows 
by Roser López's Spanish dance company. “Trama” on 

April 18 at 10:00 p.m. at Union Marks, Beirut. “Cometa” 
children's show on Saturday, April 20 at 3:00 p.m. at 

Union Marks, Beirut. Check the full program and book 
your tickets now. 

 
 
 
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

https://solfestival.org/
https://solfestival.org/
https://www.bipodfestival.com/full-programme
https://www.bipodfestival.com/full-programme
https://www.bipodfestival.com/full-programme
https://www.bipodfestival.com/full-programme


 

 
 

6- Exposición “España y Líbano: Puertas del 
Mediterráneo” 

El Instituto Cervantes de Beirut acoge en su sede la 
exposición del artista plástico libanés Reinaldo Sayeh. 

Inauguración el 18 de abril a las 18:30h. Exposición 
abierta hasta el 30 de abril. Entrada gratuita. 

 
 

6- Exhibition “Spain and Lebanon: Doors to the 
Mediterranean” 

The Cervantes Institute of Beirut hosts the exhibition of 
the Lebanese plastic artist Reinaldo Sayeh at its 

headquarters in Beirut. Inauguration on April 18 at 6:30 
p.m. Exhibition open until April 30. Free entrance. 

 
 
 
 

 
 

7- Recitales poéticos “Ounsi el Hage” en español 
El Instituto Cervantes de Beirut organiza dos recitales 
poéticos abiertos al público. El 24 de abril a las 18:00h 
en el Centro Cultural AZM de Trípoli y el 25 de abril a 
las 18:00h en el Hotel Palmira de Baalbeck. Entrada 

gratuita. 
 

7- “Ounsi el Hage” poetry recitals in Spanish 
The Cervantes Institute in Beirut organizes two poetry 
recitals open to the public. On April 24 at 6:00 p.m. at 
the AZM Cultural Center in Tripoli and on April 25 at 

6:00 p.m. at the Palmira Hotel in Baalbeck. Free 
entrance. 

 
 
 
 
 

 

8- Diálogos en Femenino Plural: Mujer y 
Emprendimiento 

El próximo 22 de abril tendrá lugar la V edición de 
“Diálogos en Femenino Plural”, en colaboración con 
Stand for Women, ESA Business School, CCI France y 

Berytech.  
¡Más información muy pronto! 

 

8- Diálogos en Femenino Plural: Women  & 
Entrepreneurship 

The 5th edition of this series of conferences will take 
place on April 22, in collaboration with Stand for 

Women, ESA Business School, CCI France and 
Beytech.  

More information coming soon, stay tuned! 
 

 

 

 

Síguenos en nuestras redes sociales para estar al tanto de estas y otras actividades. 

         Follow us on social media to be updated on these and other cultural activities. 
 

X – Instagram - Facebook 
 
 

Le informamos que usted es destinatario de esta comunicación porque su dirección de correo se encuentra en la base de datos de esta Embajada/Consulado. En cumplimiento de la normativa de Protección de 
Datos, la Embajada realiza el tratamiento de sus datos con la finalidad de mantener la relación adquirida con usted. La base legitimadora del tratamiento es el mantenimiento de la relación jurídica y el ejercicio 

de los poderes públicos. Puede ejercitar sus derechos de acceso, rectificación, supresión y portabilidad de sus datos, de limitación y oposición a su tratamiento, así como a no ser objeto de decisiones basadas en 
tratamiento automatizado de sus datos respecto de los datos que figuran en dicha base de datos, enviando un correo electrónico a la siguiente dirección emb.beirut@maec.es. We inform you that you are the 

recipient of this communication because your address is in this Embassy’s database. Pursuant to Data Protection laws and regulations, the Embassy processes your data for the purpose of maintaining the 
relationship established with you. This processing is for the legitimate purpose of maintaining this legal relationship and exercising public functions. You may exercise your rights of access, rectification, erasure, 
data portability, restriction of processing and objection to processing, as well as your right not to be subject to automated individual decision-making vis-a-vis the data included in said database, by sending an 

email to the following address emb.beirut@maec.es. 

https://twitter.com/EmbEspanaLibano
https://www.instagram.com/spaininlebanon/
https://www.facebook.com/embassyofspaininlebanon
mailto:emb.beirut@maec.es
mailto:emb.beirut@maec.es

